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Tanzan 1 a Acuerdo ratificado: ~ Si
Fecha de ratificacion: 2020-04-08
Notificaciones de aplicacion (categorias A, B, C) Fecha limite Estatus
Notificacion de las designaciones de categorias A,B,C 22 febrero 2018 [ Si ]
A-21.8% B-17.2% C -60.9% Not yet notified - 0.0%
Notificacion de las fechas indicativas en lacategoria B 22 febrero 2018 [ Si ]
Notificacion de las fechas definitivas en lacategoria B 22 febrero 2020 [ Si |
Notificacion de las fechas indicativas en lacategoria C 22 febrero 2021 [ Si |
Notificacién de las fechas definitivas en lacategoria C Prérroga acordada 22 agosto 2023 [ Si ]
Notificacion de las necesidades de asistencia técnica 22 febrero 2019 [ Si |
Notificacion de los arreglos concertados para la prestacion de asistencia técnica 22 febrero 2021 [ Si |
Notificacion de los avances en la prestacion de asistencia técnica 22 agosto 2022 [ Si ]



Notificaciones de transparencia

Ha notificado el Art. 1.4
Ha notificado el Art. 10.4.3
Ha notificado el Art. 10.6.2

Ha notificado el Art. 12.2

Categoria A
Categoria C
Categoria A

Categoria C

Informacién sobre la asistencia técnica y creacion de capacidad

Fecha definitiva de aplicacion 22 febrero 2018
Fecha definitiva de aplicacion 30 diciembre 2028
Fecha definitiva de aplicacion 22 febrero 2018

Fecha definitiva de aplicacion 30 junio 2030

Ha notificado el Art. 22.3

Leyendas: [ Si ]

Notificacién presentada

Notificacién pendiente

Notificacién aun no prevista



Programa de aplicacion

Fecha indicativa de aplicacion

Fecha definitiva de aplicacion

1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

5.1

5.2

53

6.1

6.2

6.3

71

7.2

7.3

Publicaciéon

Informacién disponible por medio de Internet

Servicios de informacion

Notificacion

Observaciones e informacién antes de la entrada en vigor

Consultas

Resoluciones anticipadas

Procedimientos de recurso o de revisiéon

Notificaciones de controles o inspecciones reforzados

Retencién

Procedimientos de prueba

Disciplinas generales en materia de derechos y cargas

Disciplinas especificas en materia de derechos y cargas

Disciplinas en materia de sanciones

Tramitacién previa a la llegada

Pago electrénico

Separacioén del levante
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a mas tardar el 22 febrero 2025

a mas tardar el 22 febrero 2026

a mas tardar el 22 febrero 2025

a mas tardar el 22 febrero 2025

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 22 febrero 2026

a mas tardar el 22 febrero 2030

a mas tardar el 22 febrero 2030

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 22 febrero 2018

a mas tardar el 22 febrero 2018

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 22 febrero 2018

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 22 febrero 2018

a mas tardar el 22 febrero 2018

a mas tardar el 22 febrero 2018

a mas tardar el 22 febrero 2018



Programa de aplicacion

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Gestion de riesgo

Auditoria posterior al despacho de aduana

Plazos medios de levante

Operadores autorizados

Envios urgentes

Mercancias perecederas

Cooperacioén entre los organismos que intervienen en la frontera

Traslado de mercancias

Formalidades

Aceptacién de copias

Utilizacion de las normas internacionales

Ventanilla Gnica

Inspeccién previa a la expedicion

Recurso a agentes de aduanas

Procedimientos en frontera comunes

Mercancias rechazadas

Admisién temporal de mercancias

m

m

>

Fecha indicativa de aplicacion

a mas tardar el 22 febrero 2025

a mas tardar el 30 junio 2023

a mas tardar el 22 febrero 2025

a mas tardar el 22 febrero 2025

a mas tardar el 22 febrero 2025

a mas tardar el 22 febrero 2025

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 22 febrero 2025

a mas tardar el 22 febrero 2025

a mas tardar el 30 junio 2022

Fecha definitiva de aplicacion

a mas tardar el 30 junio 2028
a mas tardar el 22 febrero 2018
a mas tardar el 30 junio 2023
a mas tardar el 30 junio 2030
a méas tardar el 22 febrero 2018
a mas tardar el 30 junio 2035

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 22 febrero 2018

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 30 diciembre 2028

a mas tardar el 22 febrero 2018

a mas tardar el 22 febrero 2018

a mas tardar el 30 junio 2030

a mas tardar el 30 junio 2022

a mas tardar el 22 febrero 2018



Programa de aplicacion

11 Transito
12 Cooperacién aduanera
Leyendas

N -

Fecha indicativa de aplicacion

a mas tardar el 22 febrero 2024

a mas tardar el 22 febrero 2025

Fecha definitiva de aplicacion

a mas tardar el 30 junio 2035

a mas tardar el 30 junio 2030

Notificada en la categoria A
E Notificada en la categoria B
Notificada en la categoria C

Todavia por notificar

Notificaciones y otros documentos

Notificada en la categoria A
Notificada en la categoria B
Notificada en la categoria C

Prérroga solicitada

Cambiode CaB
CambiodeBaC

Signatura Fecha de recepcion Descripcion

G/TFA/W/126 2026-02-04 Provision on the national transit coordinator - Communication from Tanzania
G/TFA/N/TZA/6 2025-10-01 Extension of implementation dates

G/TFA/N/TZA/5 2025-03-28 Exension of implementation dates

G/TFA/W/92 2023-07-05 The role of technology transfer in building resilience: Trade Facilitation
G/TFA/N/TZA/2/Add.3 2023-06-02 Category C notification - Addendum

G/TFA/N/TZA/4 2023-06-02 Arrangements and progress in the provision of technical assistance
G/TFA/N/TZA/2/Add.2 2022-08-15 Extension of time to notify Category C definitive dates
G/TFA/N/TZA/2/Add.1 2021-02-22 Category C - Addendum

G/TFA/N/TZA/3 2020-12-02 Articles 1.4, 10.4.3,10.6.2, 12.2.2

G/TFA/N/TZA/2 2020-10-05 Category B and C notification

G/TFA/N/TZAA 2020-07-01 Article 22.3

WT/PCTF/N/TZA/ 2015-05-13 Category A notification



Informacion detallada de la asistencia técnica

1.1

Publicacion

1.1.1 (a), (b), (c), (d), (e), (), (9); (h), Fecha indicativa de aplicacién Fecha definitiva de aplicacion

(UN0)

22 febrero 2025 30 junio 2030

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for support:
« To designate and empower an institution to periodically collect, analyse, publish and make trade information publicly available.

Etiquetas: Tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC), Procedimientos institucionales



1.2 Informacién disponible por medio de Internet n 'S

1.2.1 (a), (b), (c) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
122 22 febrero 2026 30 junio 2030

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for support to:

» Ensure sustainability of Trade Information Module/Portal;
« Continuously collect information and update the portal;

* Build capacity to Portal Management Team; and

« Create awareness on the use of Portal.

Etiquetas: Tecnologias de la informacidn y las comunicaciones (TIC), Recursos humanos y capacitacion, Sensibilizacion

Agencias: Centro de Comercio Internacional, Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
Informe de progreso

The System was established whereby 77 products are documented of which 54 are exports and 23 are imports. Currently there are no transit
products/ procedures which have been documented.



1.3

Servicios de informacion

1.31
1.3.2
133
1.34

Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2025 30 junio 2030

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for support to:

« Establish and/or strengthen the existing enquiry points; and

« Train and build capacity for the staff at the enquiry points to reply enquiries.

Etiquetas: Tecnologias de la informacidn y las comunicaciones (TIC), Recursos humanos y capacitacion



2.2

Consultas

2.2

Fecha indicativa de aplicacion
22 febrero 2025

Asistencia requerida para la aplicacion

There is need to:
« Strengthen Regular Joint Border Committee Meetings (JBCs)

Etiquetas: Recursos humanos y capacitacion

Fecha definitiva de aplicacion
30 junio 2030



5.3 Procedimientos de prueba ‘

5.3.1 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
232 22 febrero 2026 30 junio 2030

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for a support to:

* Review or to develop national regulations on the second testing;

« Establish second test laboratories to be full capacitated in terms of testing facilities, training of staff and accreditation process;

« Establish customs laboratories for customs operations; and

« Strengthen and accredit the existing labs in testing Institutions (TBS, GCLA, Plant Health Labs, TMDA, ZFDA, ZBS, CGCLA-Zanzibar) to build
confidence to importers and exporters.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitacion



6.1 Disciplinas generales en materia de derechos y cargas ‘
6.11 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
o2 22 febrero 2030 30 junio 2030
6.1.4

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for support to:

+ Conduct studies fees and charges including their numbers and diversity;
« Establish mechanism for periodic review of fees and charges; and

« Timely publish the information on fees and charges.

Etiquetas: Tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Diagnéstico y evaluacion de
necesidades



6.2

Disciplinas especificas en materia de derechos y cargas

6.2 (i), (i) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2030 30 junio 2030

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for support to:
» Conduct studies for customs processing fees and charges and advice accordingly

Etiquetas: Diagndstico y evaluacion de necesidades



7.4 Gestion de riesgo ‘
7.4.1 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
;:g 22 febrero 2025 30 junio 2028
7.4.4

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for support to:

« Strengthen the system on sampling procedures and sampling management;

« Establish interconnectivity between the scanner and customs system (TANCIS);

» Secure scanners and other modern technology to equip those borders with no such facilities; and
+ Build capacity to the TRA staff and Border Agencies.

Etiquetas: Tecnologias de la informacidn y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitacion



7.7 Operadores autorizados n@
;;;( ) 0. i, G, (), €. € Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
.7.2 (a) (i), (ii), (iii), (iv), (i), (ii g
773 (a), (b), ©), (@), (&), (, (@) 22 1o0rero 2025 30 junio 2030
7.7.4
7.7.5
7.7.6

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for a support to:

« Create a country wide sensitization and awareness to exporters, importers, Clearing and Forwarding Agencies (CFAs), transporters on the
Authorized Economic Operators (AEO) program and criteria there-off;

» Select basing on specified criteria, operators who qualify for AEOs and continuously build their capacity; and

* Develop a national framework or mechanism for coordinating and cooperating between customs and border agencies in relation to AEOs.

Etiquetas: Procedimientos institucionales, Recursos humanos y capacitacion, Sensibilizacion

Agencias: TradeMark Africa, Mercado Comun de Africa Oriental y Austral
Informe de progreso

Created a country-wide sensitization and awareness to exporters, importers, Clearing and Forwarding Agencies (CFAs), transporters on the
Authorized Economic Operators (AEO) program and criteria there-of at Tunduma One Stop Border Post (OSBP) and Songwe Region.



7.9 Mercancias perecederas ‘

7.9.1 (a), (b) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
792 22 febrero 2025 30 junio 2035
7.9.4

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for support to:

+ Develop infrastructure (e.g. cold room, safety cages for animals) for fast-tracking clearance and handling of perishable goods at the main
entry/exit points

Etiquetas: Infraestructura y equipo



Cooperacion entre los organismos que intervienen en la frontera ‘

8.1
8.2 (a), (b), (c), (d), (e)

Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2025 30 junio 2030

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for support to:

« Establish shared facilities for the remaining border posts (Horohoro, Mtambaswala, lleje, Kabwe, Kasesya, Kasumulu and Lunga lunga) as well
as harmonizing procedures and formalities;

« Create sustainability of existing OSBPs; strengthening the instructional Framework, Capacity building, maintenance and management of OSBPs
Standards;

« Support the soft infrastructure at Horohoro-Lungangunga, Sirari-lsebania; and

Establish and operationalize one Stop Border Post Control with Mozambique (MTAMBASWALA-NENGOMANO) and with Malawi (‘Kasumulo-
Songwe); Manyovu-Mugina; OSBP /Tanzania/Burundi and others with potential growth of trade.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Procedimientos institucionales



10.1 Formalidades ‘

10.1.1 (a), (b), (c), (d) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
22 febrero 2025 30 junio 2030

Asistencia requerida para la aplicacion

Need financial support to:

+ Conduct studies and consultative meetings on formalities and documentation requirements; and

* Perform periodic review/analysis of formalities and documentation requirements with a view to simplification and reducing their numbers.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Diagndstico y evaluacién de necesidades



10.4 Ventanilla tnica n L\
10.4.1 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacién
:g.z.g 22 febrero 2025 30 diciembre 2028
10.4.4

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for a support to:

» Acquire and put in place adequate facilities for single window;

» Upgrading ICT system for Other Government Departments to enable system integration with single window;
+ Create awareness program, Change Management and training to users; and

» Develop mechanism for information sharing among border agencies.

Etiquetas: Tecnologias de la informacién y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo, Procedimientos institucionales, Recursos
humanos y capacitacion, Sensibilizacion

Agencias: Banco Africano de Desarrollo
Informe de progreso

Currently Phase Il of the project has been completed. Third phase is in the final stage whereby in total 877 out of 1,268 of Clearing and
Forwarding Agents have been registered in the System. The remaining Agents (391) will be trained soon.



10.7

Procedimientos en frontera comunes

10.7.1

Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion

10.7.2 (a), (b), (), (d), (e) 22 febrero 2025 30 junio 2030

Asistencia requerida para la aplicacion

There is a need for support to:

» Undertake study with a view to Harmonizing documentation requirements and procedures; and
* Build capacity and upgrading infrastructure at border posts.

Etiquetas: Infraestructura y equipo, Diagndstico y evaluacion de necesidades



11 Transito ‘
11.1 (a), (b) Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
12 22 febrero 2024 30 junio 2035
11.4
11.5
H:g (@) (b) Asistencia requerida para la aplicacion
11.8
11.9 There is a need for support to:

11.10 » The expansion of the port (lanes, berth, off-loading and loading cranes for transit goods;

:H; « Improve infrastructure along the transit routes; and

11.13 » Strengthen cargo tracking system and banal system to secure transit.

11.14

11.15 Etiquetas: Tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo

11.16 (a), (b), (c)
11.17



12 Cooperacion aduanera ‘

12.1.1 Fecha indicativa de aplicacion Fecha definitiva de aplicacion
1212 22 febrero 2025 30 junio 2030

12.2.2

12.3

:g:z:; @) (b), (), (d), (e). (7) Asistencia requerida para la aplicacion
12.5.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f)
12.5.2 There is a need for support to:

12.5.3 * Undertake awareness creation and capacity building for Customs Officials on issues of cooperation with other customs authorities.
12.6.1 (a), (b), (c), (d); (e)
12.6.2

12.7.1 (a), (b), (c), (d), (€) Etiquetas: Recursos humanos y capacitacion, Sensibilizacion

12.7.2
12.8

12.9.1

12.9.2

12.10 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (9), (h)
12.11.1 (a), (b), ()

12.11.2

12.12.1

12.12.2

Leyendas

Notificada en la categoria C Notificada en la categoria C Proérroga solicitada

LG\ Donor arrangement notified Donor arrangement not yet notified

Descargado el 17 marzo 2026
Actualizado el 17 octubre 2025

2026 © TFAD - http://www.tfadatabase.org
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